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Y paHoMy JocnigKeHHi BUBYAETbCA BepbanbHWMIN KOMMOHEHT aHMMOMOBHOIO KiHoguckypca. KiHoguckypc posrnsi-
HYTO SK TMN MYNbTUMOAANBHOIO TEKCTY, MPEACTABMNEHWIA Y BUMMSAI CUHTE3Y ABOX OCHOBHMX KOMMOHEHTIB — Bepbanb-
HWI (NiHrBanbHW) Ta HeBepbanbHUI (ekcTpaniHreanbHUi). BepbanbHW KOMNOHEHT AUCKYPCY KiHO NMpeacTaBneHun
Y BUIMAAI KIHOCUEHapIto, SKUi B paMKax KiHOKapTUHW He € LIISIKOM peaniCTUYHKM, a fnwe HabnmxeHnn 4o po3MOBHOI
mMoBwW. [JOCnigKeHHs1 NPONOHye aHani3 BepbanbHOro GroKy KiHOAMCKYPCY B paMKax OfHIiei KiIHOKapTUHU cepii «BOH-
giann». Ha npuknagi kiHocTpidku “007: Skyfall” (2012) po3rnsHyTO BUKOPUCTaHHSA Pi3HUX CKNagoBWUX NiHrBanbHOro
6rnoky, 40 AKX BiOHOCHATLCA KiHOAianor, OHOMacTUKOH, a TaKoX iXHA B3aeMOpis 3 ekcTpaniHrBanbHUMU acneKkTamu
MynbTUMOZansHoro TekcTy. Mpu poboTi 3 BepbanbHOW CKNagoBOK BU3HAYEHO LUMSAXM BiGTBOPEHHS HALiOHAMbHOIO
KONopuTy, a TakoX NpUAOMM ipoHii, WO BigobpaxatoTb CTOCYHKU MiX nepcoHaxamu. BusHavyeHo npobnemy ymMoBHOI
6nM3bKOCTI MOBM KiHO O peanbHOro ChifikyBaHHS, a TakoX NOro xapakTepHi pucK BigobpaxeHHsa B pamkax KiHogianory.
JocnigxeHo anto3uBHICTb Ta BMOTMBOBAHICTb BMACHMX Ha3B i (iNlbMOHIMa, CNocoby iXHbOrO BUKOPUCTAHHS B XKaHpi
LUNUIYHCBKOTO KiHO. PO3rnNsHYTO NPUOM acouiaTUBHOIO CNPUMHATTSA KapTMHW METO4O0M B3aEMO3B’'A3Ky 3 nonepeaHiMu
dinemamu cepii «6oHgiaHn» y BepbanbHUX acnektax 3a knacosBMMu pasamu. HaBegeHi Npuknagn 4eMOHCTPYHOTb,
LLLO came NOBEPHEHHS A0 NONepeaHix YacTUH CTBOPIOE Ty caMy atMocdepy, sika naHye Had YCieto KiHocarow i 3akap-
6oByeTbCA y NaM’ATi rNsgaya sk peuunieHTa iHgopmalii. Takox aBTopy 30cepeamnnu CBOK yBary Ha BU3HavYeHHs inb-
MOM aHTaroHicTta Ta NpoTaroHicTa, iXHiX 0COBNMBOCTEN Ta XapakTepHUX 03HaK, SIKi 40AalTh ACKPaABOCTi MEPCOHaXY Ta
BiOpPi3HAIOTb MOro Bif, iHLWNX.

Knro4oBi cnoBa: KiHogMCKYpC, KIHOTEKCT, kiHogianor, BepbanbHWi KOMMNOHEHT, OHOMACTUKOH, ipOHisi.

This study examines the verbal component of English-language film discourse. Film discourse is considered as a type
of multimodal text, presented as a synthesis of two main components — verbal (lingual) and non-verbal (extralingual). The
verbal component of the cinema discourse is presented in the form of a film script, which is not entirely realistic within
the framework of the film, but only approximates to spoken language. The study offers an analysis of the verbal block of
film discourse within one film of the “James Bond” series. Using the example of the film “007: Skyfall” (2012), the use of
various components of the linguistic block, including film dialogue, proper names, as well as their interaction with extralin-
gual aspects of the multimodal text, is considered. When working with the verbal component, the ways of reproducing the
national flavor are determined, as well as the techniques of irony that reflect the relationship between the characters. The
problem of conditional closeness of film language to real communication is defined, as well as its characteristic features
of reflection within the framework of film dialogue. The allusiveness and motivation of proper names and film names, the
way they are used in the genre of spy cinema, are studied. The method of associative perception of the picture by the
method of interconnection with the previous films of the “James Bond” series in verbal aspects according to class phrases
is considered. The given examples demonstrate that the very return to the previous parts creates the same atmosphere
that dominates the entire film saga and is imprinted in the memory of the viewer as a recipient of information. Also, the
authors focused their attention on the film’s definition of the antagonist and the protagonist, their features and characteris-
tic features that add brightness to the character and distinguish it from others.

Key words: cinematic discourse, film text, film dialogue, verbal component, onomasticon, irony.

IlocranoBka mpodaemu. CydacHe wMucTe-  Torpady Ha OpPMYBaHHS JIOIUHHU K 0COOHUCTOCTI, il
LUTBO BaXXKO YSABUTH €001 0e3 KiHOIHAycTpil.  MODISIIIB Ta JYMOK € Oe33armepedyHuM Ta HEOCSHKHHUM,
KinoMucTeuTBo cpoMokHe He TiNbKH BIUIMBATH Ha 1 OTO Ba)KKO MEPEOLIIHUTH.

CBOTO TIIsfifiaya €CTETUYHO, HE TUIBKHM PO3IOBiIATH AKTYyaJbHICTh JOCTIDKEHHS BepOalbHUX KOM-
NEBHY iCTOpil0, a W 3MIHIOBAaTH CBITOIVISJ PELWITi-  IOHEHTIB OOyMOBJICHAa Hacamriepel]] HeoOXiIHICTIO
€HTa, HAB’sI3yBaTH MEBHI MOJIEIII TIOBEMIIHKY, IPOTrpa-  BH3HAYCHHs KAaHANIB BIUIMBY Ha TIsjada K pelu-
MYyBaTH CIIPUHAHATTS CBITy IiiAmadeM. BrmiB kinema- — mienTa iHdopMarii. KiHogianor € BimoOpakeHHSIM
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JIHTBJILHOI CKJIQJIOBOI KIHOAMCKYPCY, 1 caMe uepe3
KIHOTEKCT BiZOyBa€ThCS CHIUIKYBaHHS MK Te€pOsSMHU
(higpMiIB Ta aymuTopi€cto, mepeaava icTopii.

AHaJi3 oCTaHHIX AocjaigxeHb i myOmikamii.
Kinoauckypc Ta 10oro cTpyKTYypHi €JIeMEHTH CTaB IIpe.I-
METOM JIOCTIDKEHHS B pO0OTaX yKpaiHCHKUX BUCHHX,
takux gk [LA. Kotosa, O.B. Icaenxo, K.C. Cepaxum,
T.A. Kpucanosna, [.C. lllepuenxo i T.1. Takox muTas-
HSIM BiITBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO aHIJIOMOBHOT'O
kinemarorpady 3aiimanacst O.B. ITonskoa. BonHouac
O.I. TpunmacoBa po3misinana KiHOAMCKYPC SIK 00 €KT
HaBUAHHS KIHOTIEPEKJIaTy.

IMocTtanoBka 3aBnanHs. PosrisHyTH BepbOaib-
HAW KOMITOHEHT KIHOIWCKYpPCY Ta HOTO KaTreropii,
JOOCIIANTHA KiHOmiaJor Ha mpukiani (imebMmy cepil
«Oonmiann» “007: Skyfall”, a TakoxX BIUIUB B3a€MO-
Iii pi3HUX JIHTBAJILHUX CKJIAJ0BHUX HA L1THOBY ayIu-
TOPIifO (PELHITiEHTA).

Bukiaag ocHoBHOro marepiaay qocCJigKeHHS.
BiamoBimHO 10 TICHXOAHATITHYHOI Teopil KiHO,
¢binpmu 31aTHI (HOpMYBATH HAC SK MISAAYIB HUITXOM
MaHIMyJsIii ayguTopiero, o0 pelumieHT Mir ineH-
TugikyBaTH cebe 3 reposMH Ha ekpaHi [5, c. 36].
3aB/sKU TAKOMY OTOTOXXHEHHIO ayJJUTOpisl cCripuiimae
(hiTbM TI0-CBOEMY B 3aJICXKHOCTI BiJ TOTO, SK BOHA
ineHTH(iKye cede 3 reposIMH Ha eKpaHi.

VY Merkax ceMiOTHYHOI Teopii KIHOAUCKYPC penpe-
3CHTY€ CUHTE3 MOBHHUX 1 HEMOBHHX 3HaKiB [1, c. 99].
Kinomuckypc sik ceMioTUYHa CUCTEMa XapaKTepH3y-
€THCSl 3HAKOBOIO HETOMOTEHHICTIO. Y JUCKYpCi KIHO
€ KiTbKa KOHGITYypalliii Sk HepO3pUBHE IOETHAHHS
3aco6iB: 1) BepOanbHi + HeBepOanbHi; 2) BepOabHi
+ KiHOKOIOBI; 3) BepOanbHi + HeBepOanbHI + KiHO-
KOJIOBi: 30KpeMa Iie Bijeopsa (oOpa3u IMepCOHaXIB,
PYXH MEepCcOoHaxXIB, Teli3ax, iHTep €p, PEKBI3UT, CIie-
uedekrn) [6, c. 197].

Kinoguckypc mpemcTaBiaeHuit Ik CHHTE3 PI3HUX
TUMIB 3HaKiB [2, c. 103]. MoBHUI1 KOMITIOHEHT TIpeI-
CTaBJICHUH TUTPaMH, HaKMCaMH y camMoMmy (inbMi,
MOBOIO aKTOpiB Ta 3aKaJpOBHM YCHHUM TEKCTOM.
CKJIaJIOBUM €JIEMEHTOM KIHOAUCKYPCY € KiHOCIIe-
Hapii, IKUI PO3yMIIOTh SIK JITepaTypHy OCHOBY IS
MTOCTAaHOBKH (DiJTbMY, «CYKYITHICTh BCiX PO3MOBHHX
niHi# Qimemy» [7, c¢. 213]. TonoBHUMHU BiAMiHHEMHA
0COONMBOCTAMHU KIiHOJIaNOTy € Te, IO KiHOTEKCT
OOMEKCHUH YacOBUMH paMKaM{ 3BYYaHHS, KiHO-
Jianor po3paxoBaHWN Ha MHUTTEBE CIPUHHATTS Ta
peakIifo misgada i KiHOMIaJIOT CYIPOBOIKYETHCS

BiJICOPSIOM.
[TpoTe MU HEe TOBOPUMO NIPO TOTOXKHICTH HOHSTH
«KIHOTUCKYpC» Ta  «KIHOCIEHApil», OCKUIbKU

ciloBecHa 1H(OpMAIlis KIHOCIICHAPII0 HE peaisy-
€TbCS B KIHOAMCKYpPCI B MOBHOMY 00cCs3i, 30Kpema
1 3a TOTIOMOTOI0 HEeBepOATHbHUX KOMIIOHECHTIB, Cepel
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SKHX BAXJIMBY POJIb MAalOTh Tpa aKkTOpiB, Micle ii
Ta 3araJibHa KapThHKA. KiHocreHapiii CTBOpIOE
YMOBHY PEabHICTb, 1l LTF03i0, Y TOMY YHCII 1 TS~
XOM CTBOPEHHS HaTypaJbHOIO KiHOZIANora, y KoMy
9YacTO MPHUCYTHI (pa3u-IITaMIlv, IO JNAIOTh Dsia-
4YeBi MOXKJIMBICTH Opi€HTyBaTtucs y KiHoTekcTi. He
OCTaHHIO pOJb TPAIOTh MPUPOIHICTH Ta CIOHTaH-
HICTP JIaJIOTiB, IO CTaBUTH IIiJl CyMHIB, YA € MOBa
nepcoHaxiB GinbMy IificHO po3MoBHOIO [4, c. 237].
Tox OiMBIICT, AOCTIAHUKIB KIiHOAWCKYPCY CXO-
JIATHCS Ha JIyMIIi, IO MOBA KiHO € iIMITaIli€l0 YCHOTO
MoBJIeHHs. Jliajior B KiHO TOKJIMKaHUI NepeHarnpa-
BUTH iH(oOpMalio Ha Tisga4ya, aje B NPHUPOIHIN
KOMYHIKAIIii CIIiBpO3MOBHUKH HE aKIICHTYIOTh YBary
Ha iH(opMaIlii, sika BXKe € BiJIOMOIO CITiBpPO3MOBHHKY.
TakuM YUHOM, iaJIOT B KiHO 3aBXKIH € HAPaBICHUM
Ha ajpecara, MiJl SKUM PO3yMilOTh SIK CIIiBPO3MOB-
HUKa Ha eKpaHi, Tak i 0e3lmocepenHbOro Iisgada
KIHOCTPIYKH.

Kinonianor mpu oMy € HabmmKeHUM BimoOpa-
JKCHHSIM CIIOHTaHHOI PO3MOBH, NPOTE OJIM3BKICTH
€ YMOBHOIO: y TPHPOAHINH cHUTyauii KOMYHiKaii
nependav4aeTbes, MO CIIBPOSMOBHHKH BOJIOIIIOTH
TEMOI0 PO3MOBH Ta MalOTh YSBJICHHS NpPO TeE, IO
BimOyBaeTscst. C. Kozmodd [7] poOutk akieHT Ha
TOMY, III0 OCHOBHI XapaKTEPUCTUKHU [IAOTy — CUTY-
aTHUBHICTh Ta KOHTEKCTYaJIbHICTh — 3HAXOAATH OMOPY
B HasIBHOCTI BiJICOpsiy, IO CYNPOBOIKYE iallor Ta
a0o miaATBepIKYeE, a00 Hjie BpO3pi3 3 HUM.

Hab6nuxeHHs 10 po3MOBHOT MOBH Bii0yBa€eThCs
3a paxyHOK BHMKOPUCTaHHS IIPOCTOMOBHOI, >Xap-
TOHHOI Ta HeleH3ypHoi Jiekcuku. HaBenenuil npu-
KJIaJ JEMOHCTPYE BHKOPHCTAHHS HPOCTOMOBHOT
JIEKCHUKH:

M: Take the_bloody shot.

M: Well, you're bloody well not sleeping here. (1)

YV oimeMmi “007: Skyfall” BuxopucTaHHS CIIOBa
bloody € BembMU pPO3MOBCIOMKEHHM Y II€PCOHA-
xiB Jbxeiimc Borna, M Tta [apper Memiopi, mo
€ BepOaTbHUM KOMIIOHEHTOM BHPaXXEHHS EKCIIpe-
CHBHOCTI, a TAKOX MOKa3y€ HAIEKHICTh IEPCOHAXKIB
JIo OpUTaHCHKOI HAITIOHATLHOCTI, aJKE 32 BU3HAYCH-
HiM Cambridge Dictionary cioBo bloody “used to
express anger or to emphasize what you are saying
in a slightly rude way, mainly UK very informal”
[8]. e cioBO CTBOpIOE HAILIOHAILHUN KOJIOPUT Ta
BUPaXa€ EKCIPECUBHICTh MEPCOHAXKIB Ta TXHE BiJ-
HOIICHHS JTO MOMAIH 91 peuei.

Bond: The whole office goes up in smoke and that
bloody thing survives.

Mallory: Has taken the position we’re a bunch
of antiquated bloody idiots fighting a war we don't
understand and can 't possibly win.

M: What do you expect? A bloody apology? (1)
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HarmioHanpHMi ~ KOJOPHT TakoX MPUCYTHIH
1 B iHmHMX (pa3ax NMEpCOHAXIB, SKI BUKOPHCTOBY-
I0Th JUJIs TTO3Ha4YeHHS MeTpomnoniteny Jlormona fube
3amicThb underground. Hanpuknan:

Q: If you're through that door, you should be in
the tube.

Bond: I'm in the tube. (1)

ITepconax Q 3ragye TpamuIliiHUA OpPUTAHCHKUH
yait Earl Grey mij gac nepmroi po3MoBu 3 boHmoMm,
IO € TEeX MOKA3HUKOM «OPUTAHCHKOTO» XapakTepy
¢binbmy.

Q: I'll hazard I can do more damage on my laptop
sitting in my pajamas before my first cup of Earl Grey
than you can do in a year in the field. (1)

Ilepconax He BUKOPHUCTOBYE 3arajbHE fed, aje
3rajiye came med HaiOiIbIl PO3IMOBCIOMKECHUN COPT
Yaro, IpaBa Ha KU HaJleXaTh JOHIOHCHKUM KOMIIa-
HisM Twinings ta Jacksons of Piccadilly.

Taxox mepcoHak M mif 9ac cyJ0BOTO 3aciaHHA
3a4UTy€ Bipmi OpuUTaHCHRKOTO ToeTa Ajbdpena
Tennicona, sikuii OyB HaO1IBII ICKPABUM IIPEICTaB-
HUKOM KOHCEpPBATUBHOT'O CBITOTISAY BiKTOPiaHCHKOT
eroXy Ta YIMIOOJCHUM TI0ETOM KopoJieBu BikTopii.
[likaBo, 110 B paMKax TOro, IO BiJ0yBaJIOCsS Ha
eKpaHi — a came, 30pOHHUI Harmax TOJIOBHOTO aHTa-
ronicta ¢imemy Trsiro Ponpiresa/Paymnst CinesBu Ha M
B 3alli Cy[y, — TepoiHs oOpalia came HACTYITHI PSIKH:

M: Made weak by time and fate, but strong in will
To strive, to seek, to find, and not to yield. (1)

[Ipu npoMy 3aranbHa KapTHHKA CLEHH 3 Iepe-
CTPIJIKOIO, IO € HeBepOATBHHII KOMIIOHEHTOM, TiCHO
MEPEeIUTITAETHCS 3 PSAKaMHU Biplla, SKMHA 3a4uTana
TepOiHSL.

Y Mexax CeMIiOTHMYHOTO MiJXOAY JIOCIiTHHKH
BUBYAIOTH 1 ONKCYIOTh MEXaHi3M BIUIMBY KiHO Ha
JIsi/1ada 3 ypaxyBaHHSIM JI€Taje, Ha SKi BiH 3BEpTa€
yBary Iz 9ac geMoHctpartii pimemy [2, ¢. 102—-103].

OHOMACTHKOH y KIHOAMCKYPCI BHUPI3HAETHCA
QIIO3MBHICTIO Ta € MOTHBOBAaHMMH OAWHHIISIMH,
HEBIJI’€MHO TOB’SI3aHUMH 3 KYJIBTYPOIO, TPAIULIisIMU
Ta 3BU4asMu. BiacHi Ha3BU B KIHOAMCKYPCi, 30KpeMa
1 (iTpMOHIMH, HECYTh KOMYHIKaTMBHE Ta CEMaH-
THUYHE HABAHTAKCHHS, K€ PO3KPUBAETHCS B CIOKETI
3a JONOMOTOFO KiHOCIeHapito. Tak, s ¢inbeMiB cepil
«OOHIIaHW» € TUIIOBUM BHKOPHUCTAHHS CKOPOYECHHUX
(dopM, mpeAcTaBIeHNA Y BUIVISIII OHIET JIiTepH, Mpu
BOMY DSIIad HE 3HAE CIPaBKHBOTO IMEHI Teposl.
BuxopucranHs JiTep AEMOHCTPYE NPHUHAICIKHICTD
repost O CEKpPEeTHOI Oprasizamii Ta NPUXOBYBaHHS
1ioro cripaBxHbo1 0coductocti. Takumu reposimu Oyu
kBaptupmeiictep Q (Kvro), kepiBauk MI-6 M (Em) Ta
ronosa Lentpy Harmionanshoi besneku C (Ci). Tak,
Bonn BUKOpUCTOBYE JTiTEpH 3aMiCTh iIMEH, HaBITh 3Ha-
F04H NIEPCOHAXA AJISI HO3HAYEHHS HOTro poti:
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Bond: I suppose we should call you C now.

Max: No, no. “Max”, please.

Bond: No, I think I'll call you C. (2)

TonoBuuit antaronict ¢inemy “007: Skyfall”
Paynmp CinmeBa/Thsro Ponpires mim gac cBOTO 3aTpH-
MaHHs BHMarae, mo6 M Ha3Bajiia HOro CIpaBKHE
iM’s1, T IKUM HOTO 3HANHM 3a YaciB poboTtu B MI-6.
[Ipote micna toro, sik M oOwmiHsa Horo Ha mric-
THOX arcHTIiB, OTO CIIPaBXKHE M’ 3aJUIIMIOCS Ha
MeMopiabHil JOIIIII, 1 3apa3 HOro 3HaJIH i IHIITHM
IMEHEM.

Silva: Say my name. Say it. My real name. I know
you remember it.

M: Your name is on the memorial wall of the very
building you attacked. (1)

BuxopucranHs noABiitHOI HOMiHALIT TEPCOHAXIB
JMIEMOHCTpYE iXHIl TIepexia Ha iHITy CTOPOHY, Ha CTO-
pOHY 311a.

M: His name is Tiago Rodriguez. He was a bril-
liant agent. But he started operating beyond his brief,
hacking the Chinese. (1)

IIpu poOoti Hajg KapTHHAMHU yCiX YacTHH cepii
«OoHIiaHM» OCOONIMBY POJb T'Pa€ 3aTOJIOBHUH TPEK,
KU 3BYYUTh Y CIEHI-BIAKPHUTTI 3 TUTpamu. Jlis
binemy “007: Skyfall” 3aronoBHy mHiCHIO 3 OIHO-
iMeHHOI Ha3Bow “‘Skyfall” BukoHana cCriBavyka
Anenb. HazBa Mae anto3MBHUM XapakTep Ta, 3 OAHOTO
0OKy, TEepeIITAEThC 3 HA3BOIO POJOBOTO MAETKY
pomwan bouaie y otmannii — micteuko Ckaiidon,
a 3 IHIIOTO OOKY — € BiIOOpayKECHHSM CIOKETY (BiIbMYy.
Amriificekoro skyfall o3nauae a moment of great sor-
row or a great disaster, 1 CIIcHa 3 TUTPaMH JICMOH-
CTpY€ B3a€MO3B’SI30K HA3BU Ta CIOXKETY, TOKA3yIOUn
KJIAJIOBHIIIE, POJAOBHI MaeTOK BOHIIB, TIepeTuIeTiIHHS
YEPBOHOTO Ta CHHBOTO KOJNBOPiB. Po3B’s13ka dinemy
CTa€ TUM CAMHUM MOMEHTOM Tparefii, KOJu IoMHpae
M, a 3 Hero Hife nina enoxa «0oHIiaHuy, 110 TPUBAJa
3 ¢ineMy “Golden Eye”, Binmkonu nepconaxa M
rpana qama Jxymai JleHd, a Takoxk iepexiy 10 HOBOTO
M, TI'appera Memmnopi, sIKuil HapuUKiHI QLIEMY BKe
3HakoBO nepenae J[xeiimcy BoHIy Teky 3 HOBUM
3aBIaHHAM Ta IpUMiTKOI0 Top Secret.

Mallory: So, 007. Lots to be done. Are you ready
to get back to work?

M: With pleasure, M. With pleasure. (1)

BinMoBa Bi BUKOpHUCTaHHS TPAOHUIIIHOTO 00pazy
«nipunHA boHma» 1 mepemada miei «pomi» M Takox
BiZlirpae cCeMaHTUYHY POJIb Y paMKax MiJKpecIeHHs
HEHTPaTBHOCTI TMepcoHaka M 1 Toro ¢akry, mo
B oMY (ilbMi BOHA HE € JAPYTOPSIHUM IepCcOHa-
JKeM, Ha BiAMiHy Bin ii pomniy “Tomorrow Never Dies”
abo “Quantum of Solace”. Y Ckatichomii moBepHyIH
TAaKOX KYJIBTOBHX IEpcoHaxiB Moneypenny ta Q,
AKi OyJH BIICYTHI y moniepeHix ¢inbMax 3a y4acTio
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Heniena Kpeiira na poni 007. Ha Binmminy Big norme-
penHix KapTuH «OoHmiaHm», Q 3HAYHO «MOJIOIIIAEY,
i boHm poOUTP Ha IFOMY aKIEHT IiJ{ Yac MepIIoi
3yCTpiyi.

Q: Age is no guarantee of efficiency.

Bond: And youth is no guarantee of innovation. (1)

Y camomy ¢inbMi MH 3yCTpidaeMo Oarato mocu-
JIaHb Ha TMOTIEPEIHI JaCTUHU 32 YIACTIO MOTEPETHIX
«boHiB», B TOMY 4uCIHi 1 KyJIbTOBHX, SIKi BigoOpa-
XKaroTh B cO01 EpeIIeTiHHS Ta B3a€MO3B 130K (Pisib-
MiB Mixk coboro. Tak, nepconax Q y xapruni “007:
Skyfall” pobuth BOHIOBI 3ayBaXK€HHS PO Te, 1100
TO TTOBEPHYB 30pOI0 Ta iHIII Ta/KETH y HiJIICHOCTI.

Q: And please return the equipment in one
piece. (1)

Ls ¢paza € mpsMuM 3BEpHEHHSM [0 IEPCO-
Haxa Q y momepenHix ¢inpmax, ae Q, posib SIKOTo
BUKOHaB aktop Jle3mona Jlnesenin, cBaputh bonma
3a Te, MO TOH MOCTIHHO po30WBa€ MPUIAMIS, SKE
Bugae Q-Bigmin. Mu mopiBHsUIM mianor 3 QiibMy
“Tomorrow never dies”:

Bond: Do I need any other protection?

Q: Only from me, 007, unless you bring that car
in pristine order. (3)

A ¢paza 3 dimemy “007: Skyfall” orpumana
CBO€ Oe3rmocepenHe MpomoBkeHHS y (imeMi “007:
Spectre”, xomu Q nemoHcTpye boHay po30Oute min
yac Hanaxy Ha Ckaiidomnn aBTo.

O: 1 believe I said ‘bring it back in one piece’, not
‘bring back one piece’. (2)

s mapayiens TeMOHCTPYE B3a€MO3B’SI30K Pi3HUX
YaCcTHH MiX c000I0, 10 poOUTh (iTbMH «OOHTIaHM
KyJBTOBUMH 1 IOKa3ye HeaOWsSKWi BIUIMB Ha DIsA1a4a,
SIKMH MTPOBOAMTH acoliamii MiX pi3HUMH KapTHHAMH
OZIHi€T cepii. [HIMMHU MpUKIIaZaMu TaKUX Napaienei
MOXyThb OyTH: 3HakoBa ¢paza bouma ‘“shaken, not
Stirred”, sika 3aKpinuiacs B KyJIbTypi aJKOTOJBHHX
KOKTEWJIiB, MOJIa HA CMOKIHTH, BUKOPUCTAHHS papH-
TETHOTO aBTO Mapku Aston Martin DBS, sxwuii mmsigayd
nam’sitae 3 pineMy “Goldfinger”, e onHa 3HaKOBa
tdpaza boana “Bond. James Bond”, axa Tex moBep-
HyJacs 10 «OOHmiaHwMy» Iicis ii BIACYTHOCTI y Kap-
tuHax “Quantum of Solace” Tta “Casino ‘Royale’”
Takum 94WHOM, TTOBEpHEHHSI IO TOMEPEIHIX YaCTHH
Ta BUKOPHCTaHHS KJilIe POOUTH CEPil0 KYIHETOBOIO
1 3aKpiIUIs€e y CBIIOMOCTI peLUIi€eHTa TIeBHI acollia-
1ii OKPEMHUX aCTIEKTIB 3 «OOHIIaHOIOY.

Jli1st To3HAa4YeHHSI BiTHOCHH MiX TOJIOBHUMH I'epo-
SIMH Y KIHOTEKCTI 4acTO MOXKHA 3yCTPITH ipOHIYHI
BHCJIOBIIIOBAHHS, SIKi 0a3ylOThCS HA 3iTKHEHHI BOX
MPOTHJICKHHX OL[IHOK B OZTHOMY BiJIpi3Ky MOBJICHHS.
Li ouiHkK yTBOPIOBATUMYTH JBa IJIaHW BUCIOBIIIO-
BaHHS: TPSIMHUH, KA HECE MO3UTUBHY OIIIHKY, Ta
TOM, SKWA MICTUTh KPUTHYHY OIIIHKY 1 PO3KpHBa-
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€ThCsI B KOHTEKCTI. T1 MOBHI OMHUII, 110 BUpaXKaTH-
MYTh ipOHil0, HA0yBalOTh €KCIPECHUBHOCTI, HEPIIKO
(hopMyFOTBCS 32 JIOTIOMOTOF0 Pi3HHUX TPOITIB.

Bond: The whole office goes up in smoke, and that
bloody thing survives.

M: Your interior decoration tips have always been
appreciated, 007. (1)

AO6o iHmmi miamor Mixk Q Ta bormom:

Bond: There's too many people. I can't see him.

Q: Welcome to rush hour on the tube. Not some-
thing you'd know much about. (1)

[pwuitomu ipoHii B pamkax ¢inemy “007: Skyfall”
JIEMOHCTPYIOTh HE TIUIBKH CIpPOOy CIEHAPUCTIB
MIOBEPHYTHUCS JI0 <GKUBOTO», PEAiCTUYHOTO CIIIKY-
BaHHA 3 €JIEMCHTAaMH T'yMOpY, a i MOKa3yloTh TiCHI
B32€MO3B’SI3KH MK TIEPCOHaKAMH, SIKI 3HAXOIATHCS
Yy JOCTaTHBO OJNM3BKUX BITHOCHHAX, MO0 TO3BOJISATH
co0i rymop y ixHidi mpucyTtHocTi. [Ipu mpomy mmy-
3yBaHHS 3 METOIO INPUXOBAHOI Ta TOHKOI HACMIIIKK
€ HAOIMKEHOIO IO MO3UTHBHOI OI[HKH, TOOTO HE
Hece B COO1 HEraTUBHOTO BiTHOLICHHS JIO TePOSL.

®inpM mpoTHCTaBise TporaroHicta Jlkeitmca
bouma Ta romoBHOTro aHTaroHicta Tesro Pompiresa/
Paynsa CinbBy y Oaratbox acrekrax, sik BepOaibHHX,
TaK i HeBepOaIbHHUX, BUOYIOBYIOUH XapaKTEPUCTHKU
000X y paMKax MopiBHsHHs. BoHu o0ujBa — areHTH
MIG6, ane Paynp CinbBa KOJMIIHIH areHT, i BiH poOOUThH
aKIIEHT Ha TOMY, 0 KOJIMCh BiH OyB ymoOneniiem M
JI0 TOTO, SIK BOHA WOTO 3paania i oOMiHsMIa Ha TIIic-
THOX iHImUX areHTiB. KiHocueHapiit moOynoBaHwmii Ha
NOCTIHHOMY CYNIEPHUILTBI MiXK IEPCOHAXKAMH, 1 B Pi3-
HUX YaCOBUX TMPOMDKKaX BOHHU AYOIIOIOTH (hpazu
OJIH OJTHOTO:

Bond: Who says I'm on my own? Latest thing
from Q-branch. It's called radio.

Silva: You caught me. Now... here’s your prize.
The latest thing from my local toy store. Its called
radio. (1)

[Mpuyomy sKIIO y TEpHIOMY BHIMAAKY DIsIaq
OauuTh renikonrepu MI6, siki apemToByOTh CilbBY
Ta psaTytoTh boHma, To y apyromy Bumanky CimpBa
COpUYMHSIE BUOYX Y METPOIOJITEHI Ta CXOMKEHHS
3 pefoK MOPOKHBOTO MOTSATY, SIKUI MaB Ha METi 3yITH-
HuTH boHaa. BepOanpHuii KOMIIOHEHT TOEIHYETHCS
3 HEBepOATbHUM (KapTHHKOIO, 3BYKOM Ta 3arajlbHAM
300pakCHHSM CIICHH), 110 BIUIMBAE€ HA CHPHHHSITTS
IIs1a4eM Ta WOTO BiIHOIIEHHS IO TepoiB (Halek-
HICTh JT0 CTOPOHU A00pa abo 31a).

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOAATbUINX 10CTi-
nxeHb. KiHOBUPOOHHUIITBO € MPHKIAIOM aylioBi-
3yaJIbHOTO MHCTEITBA, 1 ONWH JIMIIE KIHOTEKCT HE
€ 10T0 OCHOBHOIO YaCTHHOIO Ta IEHTPOM YBard Iisi-
nmada. Komm WpeTthest mpo KiHOIHIYCTpito, BepOalib-
HUI KOMIIOHEHT € HEBil’€MHOI0 YAaCTHHOIO 3arajb-
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HOT KapTHHKH, aJKe 3aBISKH HbOMY BiiOyBaeTbcsi He  James Bond”. CTBOpPEHHsS KyJbTOBOTO IEpPCOHaXa
JIATIIE KOMYHIKAITiS MiXK TepCOHaKaMH, ajie i kKoMy- B KiHemartorpadi BigOyBa€ThCS 3aBIOSKH BIAJIOMY
HIKaIlis IepCOHaXka Ta KOJIEKTUBHOTO aBTOpa 3 MIsla-  BIATBOPEHHIO HOTO O0COOIMBOCTEH B KiHOCIIEHApii Ta
yeM. DinbMu «OoHaIaHW» (Ha MPUKIAAl KIHOCTPIUKA — Ha €KpaHi.

“007: Skyfall”) € npuknagoM KylbTOBOI KapTHHH, VY nepcrekTUBi MU BBaXKAEMO JOLIIBHUM JOCITi-
sIKa 3 TOUKU 30py NCHUXOaHAIli3y BIUIMBA€E HAa CBITO-  JDKEHHS CTBOPEHHS (PIIBMOHIMIB SIK BimoOpa)keHHS
ST Ta CTBOPSHHS Y CBIAOMOCTI Disifada acollia-  3arajbHOi JyMKH CTPIYKH, JCTajlbHE BHUBUYCHHS
uiid. /xetimca boHna Ak mepcoHaka MH acoIlilOEMO  HEBEpOATBFHOTO KOMITOHEHTY aHIJIOMOBHOTO KiHO-
3 TEMaTHYHO MY3HKOK, CMOKIHTaMH, JIIOOOB’I0 10  JIUCKYPCY, & TAKOXK acleKT r'yMopy, capkasmy Ta ipo-
Bpuranii, “shaken, not stirred” 1, 3BicHO %, “Bond.  Hii B cTpiukax «OOHIiaHm».
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